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Accepter avec grice

Von A. S.

B Y ELaa  E g

« Il ne faut pas toujours donner, il
faut aussi savoir accepter avec grdce »
sagte mir meine welsche Tante, als ich 17
Jahre alt war, — aber erst heute, nach 20
Jahren, wird mir so recht bewufit, welch
grofles Wort sie damit aussprach. Sie hatte
mir damals ein Geschenk gemacht, und
nach Art vieler Leute wollte ich es erst gar
nicht annehmen: « Aber nei, was tanksch
au, — das wiar doch nid nétig gsi» usw.

Darauf antwortete meine Tante:
«Wenn dir jemand ein Geschenk machen
will, so weill er genau, was er tut. Er will
dir eine Freude bereiten, und der schonste
Dank fiir ihn ist dein strahlendes Gesicht
und ein paar herzliche Worte. Ein schein-
bar entriistetes Abwehren aber und ein
nachtriagliches Annehmen unter vielen Ent-
schuldigungen ist immer sehr unerfreulich.»

Kennen wir doch alle eine nette
Nachbarin, die das Kleine hiitet, wihrend
man zum Zahnarzt muf. Oder die Frau
im obern Stock, die « im Notfall » nach den
Kindern sieht, wahrend wir bei Freunden
zu Besuch sind. Oder die Hausmeisterin,
die den aufschieffenden Salat nicht mehr
meistern mag und uns so gern ein paar
Hauptli gibt.

Ist es nun wirklich so, daf man all
diese freundlichen, im Grund aber selbst-
verstandlichen Hilfeleistungen (ich selber

tue ja genau dasselbe, ohne lange zu iiber-
legen) nicht ebenso liebenswiirdig, wie sie
gemeint sind, hinnehmen darf? Ist es wirk-
lich unumginglich notwendig, sich zu re-
vanchieren nach dem Motto: « Nu nieme-
rem niit schuldig si»?

Nein: «II faut savoir accepter avec
grdce.»

Wenn ich unter unsern Freunden und
Bekannten Umschau halte, so sind mir
unfehlbar diejenigen die liebsten, die diese
Kunst des liebenswiirdigen Annehmens be-
herrschen. Wie gerne habe ich unsere
Freunde aus Ubersee, die mit ihren drei
Kindern nach ihrer Heimkehr nicht wuf-
ten wohin, weil sie keine Wohnung fanden.
Mit Freuden kamen sie zu uns. Wir rutsch-
ten alle etwas naher zusammen, teilten uns
in die Arbeit, und es ging ausgezeichnet.
Aber nur weil die junge Frau die Kunst
des anmutigen Annehmens in hochstem
Maf verstand. Sie zeigte ihre Dankbar-
keit, indem sie sich mit ihrer Familie un-
sern Lebensgewchnheiten stillschweigend
und selbstverstandlich anpafite.

Eine andere Bekannte war in den
Ferien, als ihr Bub zu Hause erkrankte.
Wie freute ich mich, als der Vater mich
bat, etwas nach ihm zu sehen. Noch mehr
freute mich die Mutter, die mir nachtrig-
lich einen reizenden Brief schrieb und sich
anerbot, mir einmal Gleiches mit Gleichem
zu vergelten. Aber kein Geschenk, kein
Blumenstraufl — gottlob und Dank.

Jenen andern aber, die es keinesfalls
iibers Herz bringen, einen Liebesdienst un-
quittiert zu lassen, die auf eine ginzlich
improvisierte Einladung nach dem Theater
den omindsen Nelkenstraufl folgen lassen,
ihnen allen gilt die Mahnung meiner Tante:

«Il faut aussi savoir accepter avec
grdce.»

Heile heile
Sige

Alte Schweizer Kinderreime, herausgegeben von

ADOLF GUGGENBUHL

Entziickend
broschiert Fr. 2.86

82



Creme-Pudding-Pulver

Der Beutel mit 55 Gramm Inhalt

kostet jetzt nur noch 60Rappen

Dazu kommen die bereits bekann-

' ten, grossen 7 OM

Helvetia-Créme-Pudding-Pulverist:

o o s R R e R s gezuckert
_______ leicht I@slich
—————— rasch zubereitet
______ fein schmelzend
von einem herrlichen Aroma -
Wie strahlen die Kinder, wie schmun-
zelt |hr Mann, wenn Sie ab und zu

einfeines und so rasch und einfach zube-
reitetes Dessert auf den Tisch bringen.

Mit Silva-Scheck
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